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CAPITULO XX.

EPIL0OGO.

‘V’AMOS & resumir todo lo dicho en la presente obra, y 4 con-
cluirla, examinando brevemente los siguientes puntos:
1% La poesfa mexicana no ha llegado todavia 4 la posible per-
feccion, sin poder aspirar atin al titulo de poesia verdadera-
mente nacional. 2° 8in embargo, tiene un mérito relativo. 3°
Causas de los defectos que se observan en la poesia mexicara,
4% Modo de corregir esos defectos,

-
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Que la poesfa mexicana no ha llegado todavia 4 la posible
perfeccion; que no tenemos todavia otra cosa sino gloriosas in-
dividualidades y no poesia nacional con cardcter propio, son
verda@es que resultan de los siguientes hechos.—Fn el géne-
ro lirico, asf ecémo en el descriptivo, narrativo y dramético,
los poetas mexicanos algunas veces han imitado 4 los buenos

torea: . . & g g 3
autores; pero otras § los.nm]oa, los gongoristas antiguos v
contemporéneos, log prosaicos, los ultm-roméntioos, los senti-
mentalistas gemebundos, los sensualistas, ete.

Aun la propension 4 imitar no sélo lo feo sino lo bello, ha
dado por resultado que carezcamos de un poeta primitivo, ver-
daderamente original, en toda la acepcion de la palabra, c6mo
un Homero en Grecia, 6 un Dante en Ttalia. No se exceptiia
de nuestra proposicion ni el principe de los dramaturgc)s his-
pano-americanos, Alarcon y Mendoza, pues no es cierto, c6mo
algunos suponen, que fuese el inventor de la comedia moral
6 filoséfica: la idea de ella estaba indicada por Cervéntes en el

oo 1o 48 B
Q:]].}FJL-U (parte 1%, capitulo 48), y varios ejemplos de esa clase
de piczas se hallan en alounas anteriores § las de Alarcon, c6
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mo La Celestina, cuyo objeto es demostrar los funestos resul-
tados de entregarse 4 mujeres viciosas; el “Lindo D. Diego”
de Moreto, donde se censura la presuncion; el “Rico 6 pobre
trocados” de Lope: en esta comedia el autor no quiso tnica-
mente divertir, c6mo lo hacfa generalmente, sino probar que
la ociosidad, el juego, y la relajacion de costumbres arruinan
al mayor potentado, miéntras que el pobre, si es honrado y
trabajador, puede alcanzar una gran fortuna. Muchos siglos
4ntes de los dramaturgos espafioles se encuentra la semilla de
la comedia filoséfica en el Pluto de Aristéfanes, siendo su idea
que ‘el trabajo es la base de la sociedad.” Tampoco es cier-
to, c6mo alguno ha indicado, que Alarcon sea el fundador del
drama moderno por medio del Zejedor de Segovia. Los fun--
dadores del drama moderno fueron Lope, en Espafia, y Sha-
kespeare, en Inglaterra.

La tendencia de los mexicanos 4 la imitacion, viene desde
que se hizo la conquista y llega hasta nusstros dias: en este
concepto, la diferencia entre la poesia colonial y la indepen-
diente consiste en que antignamente la imitacion casi se redu-
cfa 4 la de los escritores que privaban en Espafia, miéntras
que despues se han tomado modelos, en las diversas literatu-
ras, resultando nuestra poesfa moderna ménos monétona y mé-
nos sistemética.

De poesfa descriptiva y narrativa tenemos ya mucho bueno;
pero falta bastante para completar el gran cuadro de nuestras
costumbres, historia y naturaleza. En esa linea, el vacfo m4s
importante que se nota es el de no existir un buen poema so-
bre la Conquista de México, argumento digno en muchos con-
ceptos, ya que no de una verdadera epopeya, al ménos de un
poema histérico 6 caballeresco. No es ménos de sentdrse la fal-
ta de un romancero nacional completo, que se refiera 4 nues-
tra historia antigua, la de la época colonial, la de la guerra de
independencia, y aun algunos episodios contemporineos que
pueden poetizarse.

De teatro mexicano, relativo & la historia y 4 las costurm-
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bres nacionales, tenemos ménos todavia que del género obje-
tivo; apénas algunas piezas aisladas que hemos citado en el
curso de esta obra. Gorostiza y otros dramaturgos mexicanos
prefirieron sacar 4 luz, en sus poemas draméticos, lag costum-
bres espafiolas, 6 la historia extranjera: muestra de esto tlti-
mo es la Ana Bolena de Fernando Calderon.

Otro defecto de la poesfa mexicana en sus diversos géneros,
salvas las excepeiones, es el descuido con que han escrito nues-
tros poetas, siendo caracteristico de ellos tener mis Ingenio
que gusto, més inspiracion que estudio, m4s talento que edu-
cacion. Véanse los andlisis que hemos hecho de varias compo-
siciones, y se comprenders que nuestros. escritores no han ob-
servado el precepto de Horacio, unir el arte con la naturaleza,

Natura fieret laudabile carmen aut arte?

Queesitum est: ego nec studium sine divite vena
Nec rude quid possit video ingenium: alterius sic
Altera poscit opem res, et conjugat amice.
Todavia la mayor parte de nuestros. literatos estén reduci-
dos al uso de los preceptistas retéricos; todavia hoy (1884) en

el principal Colegio de la Repiblica, (la Escuela Preparatoria
de la capital), se ensefia por Hermosilla, autor apreciable, en
su linea; pero-que no satisface las aspiraciones de nuestra épo-
ca, y cuyos Juicios criticos han sido impugnados por varios de
sus compatriotas. En Espafia dominan ya los preseptistas filo-
s6ficos, ensefiados por los profundos alemanes, especialmente
Hegel; de esos preceptistas recordamos, en este momento, §
Canalejas, Giner, Revilla, Alcsntara y Fuentes Betancourt,
quienes fundan la literatura, cémo debe fundarse, no s6lo en
la retérica y la gramética, sino en. la estética y la filologfa.

*
* ¥

No obstante los defectos meneionados, la poesfa mexicana
e e B e B e 1 <

tiene un mérito relativo, segun vamos 4 explicar, comenzando
por hacer algunas observaciones respecto 4 la

la imitacion literaria.
st e .
La imitacion literaria de lo bello, 86lo ha de censurarse cuan-
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do es demasiado servil, demasiado literal, cuando pasa 4 ser
plagio. De esto, s6lo tenemos casos aislados en la poesfa me-
xicana, y por lo tanto no es defecto que le caracteriza.
Respeeto 4 la legitima imitacion de los buenos modelos, Pli-
nio ha dicho fundadamente: Imitatione optimorum similia in-
veniendy paratur. En este sentido, por ejemplo, San Crisssto-
mo y San Leon adquirieron un estilo ciceroniano.—FEs ley del
espiritu humano buscar la comunicacion con otros espiritus y
unirse con ellos: de esa ley resulta que el pensamiento no es
patrimonio de un s6lo individuo, sino que tiene por objeto cir-
cular ampliamente, y de aquf viene que las diversas literatu-
ras presentan dos fases, lo propio, lo nacional por una parte, lo
imitado, lo exdtico por otra. En comprobacion de ello recuér-
dese que los latinos imitaron 4 los griegos; los italianos & los
griegos, latinos y provenzales; los espafioles 4 los griegos, lati-
nos, provenzales ¢ italianos, en una época, y en otra 4 los fran-
ceses; éstos, alternativamente, han imitado 4 las naciones cita-
das, asf cémo 4 los alemanes y 4 los ingleses, quienes 4 su vez
han tomado de los otros pueblos cuanto les ha parecido conve-
niente, apareciendo, en definitiva, que el destino de los-hombres,
tanto en lo fisico cémo en lo moral, es este: ‘‘dar y reeibir.”
Ademés, debe advertirse que el principal motivo porque en
México no ha habido poetas originales 6 primitivos es el si-
guiente. Las inteligencias superiores satisfacen su energia en
épocas de progreso, con seguir el camino que hallan trazado,
y que racionalmente jusgan bueno. Esas inteligencias cuando
inventan, cuando erean, es en los tiempos de ignorancia, ¢ de
crisis, cuando una civilizacion nace, 6 se trasforma, circunstan-
cias que nuestros poetas no han hallado en México. Precisa~
mente el siglo XVI, el siglo de la conquista, fué la edad de
oro de la poesfa espafiola, nuestra primera maestra, y despues
el mundo ha seguido un curso constante de adelantamiento.
La literatura mexicana no ha tenido pues infancia; se presen~
ta ya hecha, formada, y con modelos primero en Espafia y lue-
go en los demss pafses civilizados. o
J
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Que entre nosotros la imitacion de los bellos modeles ha
producido excelentes resultados, se comprende con. sélo fijar-
se en este hecho: “‘en diversas épocas hemos tenido represen-
tantes hébiles de las buenas escuelas y de todos los géneros
poéticos.” Bastard recordar, c6mo ejemplos, 4 Navarrete, tér-
mino*medio artistico entre el gongorismo y el prosaismo; 4 los
latinistas Abad y Alegre; 4 los cldsicos Sanchez de Tagle y
Perez Salazar; 4 los roménticos Rodriguez Galvan, Fernando
Calderon é Isabel Prieto; al ecléctico Pesado; al sentimental
Valle; & los misticos Eslava, Martinez y 4un Sartorio en algu-
nos de sus himnos.

Relativamente 4 los tres géneros poéticos lirico 6 subjetivo,
descriptivo y narrativo @ objetivo y dramético 6 mixto, cita-
remos los nombres siguientes. Francisco Terrazas, Sor Juana,
Navarrete, Tagle, Rodriguez Galvan, Pesado, Calderon, Orte-
ga, Quintana Roo, Alpuche, Heredia, Valle, Isabel Prieto,
Rosas Moreno, poetas liricos. Terrazas, Landivar, Abad, Ale-
gre, Navarrete, Ochos, Ortega, Rodriguez Galvan; Carpio, Pe-
sado, Diaz y Gallardo, poetas descriptivos y narrativos. En
particular, de poemas épicos no sélo tenemos algo mediano sino
atin bueno. El Alma Privade de la Gloria por Navarrete, obra
maestra, 6ptima: La Providencia del mismo autor, buen poema
eucaristico: La Jerusalem de Pesado, excelente, lo mismo que
varios poemitas de Carpio citados en el capitulo 16. Pueden
considerarse poemas medianos 6 de segundo 6rden: El Nuevo
Mundo de Terrazas; Herorea de Deo Carmina (segunda parte)
por Abad; Rusticatio Mexicana.de Landivar; &I Currutaco por
Gémez Marin, poemita burleseo; La Venida del Esptritu San-
to, de Ortega. Todavia quedan algunos poemas originales que
no se conocen, y varias traducciones de mérito, cémo La Iha-
da por Alegre, La Eneida por Larrafiaga, £l Faeistol por
Ochoa. Para formar nuestro romancero tenemos ya la coleccion
de los romances de Diaz, y algunos sueltos de Rodriguez Gal-
van, Villasefior, Calderon, ete. Cémo dramaturgos, merecen
especial mencion los siguientes. Alarcon y Mendoza, quien ya
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hemos confesado no inventé la comedia filos6fica; pero si la

desarrollg y perfecciond. Eslava, escritor nada despreciable de
autos sacramentales. Velay Salazar Torres, alabados por quie-
nes conocieron sus obras, Rodriguez Galyan introductor, en

" México, del drama roméntico. Fernando Calderon ¢ Isabel

Prieto, buenos representantes no sélo del drama roméntico si-
no de la comedia bretoniana. Gorostiza, excelente discipulo de
Moratin, Tovar y Serén, dignos de atencion en el punto de
vista que los hemos considerado dntes, capitulo 19. En fin,
c6mo fabulista descuella Fernandez Lizardi, y le sobrepuja Ro-
sas Moreno.

Afn respecto, 4 la imitacion de sistemas viciosos, la buena
critica encuentra justa defensa en favor de los mexicanos que
adoptaron esos sistemas, consistiendo la defensa en lo que ya
hemos expuesto varias veces, como cuando consideramos &
Eslava por el lado bufon y grosero; 4 Sor Juana inficionada
de gongorismo: esos no eran defectos de personas determi- .
nadas, sino dé épocas y naciones enteras. Para evitar repeti-
ciones nos remitimos 4 los capitulos donde hemos hablado
del asunto, y aqui sélo agregaremos un hecho. El excelente
preceptista Quintiliano, censuré los vicios de los autores de la
decadencia latina, y sin embargo, incurre alguna vez en esos
vicios, c6mo han observado los eriticos. Tan dificil es libertar-
se completamente de la influencia moral de una época, cémo
dejar de aspirar al aire que nos rodea.

De cualquier modo que fuese, lo eierto es que los poetas me-
<icanos no s6lo han sido imitadores de lo feo 6 de lo bello, si-
no que han producido bastante de original en la forma y mu-
cho més en los asuntos. Vamos 4 explicarnos.

Que. los mexicanos no han inventado ningun género nuevo
de poesfa, ni fundado escuela propia de literatura, es una ver-
dad, y de ahf viene que, en. el punto de vista técnico 6 siste-
mético, hemos sido griegos, latinos, orientalistas 6 europeos mo-
dernos, y nunca amaericanistas. Sin embargo, un eseritor, sea
cual fuere el género que cultive 6 la escuela 4 que pertenezca,
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puede ser original siempre que se reduzca & escribir conforme.
4 las reglas generales del arte, sin imitar 4 persona determina-
da, y en esbe concepto los pootas mexicanos son muchas veces.
originales: bastars poner un ejemplo de la época eolonial y otre.
de Ia independiente. Bor Juana fué gongorista, y 4 pesar de
ello. se apart6 en ocasiones del sistema de su época, escribien-
do tmicamente conforme 4 principios: comunes. Tagle. imit64
los cldsicos en algunas de sus composiciones; pero otras veces
e:scribié espontdneamente sin fijarse en sistema especial, con-
forme 4 las reglas generales de la poética. Aun perteneciendo.
el poeta 4 escuela determinada, puede ser original, no en el sis-
tema, pero sf en la esencia de sus composiciones. ;Quién; por.
ejemplo, tachard de imitador 4 Franciseo de la Torre cuando,

aunque de escuela italiana, anima les versos que escribe con
su propio aliento, con la inspiracion personal? ;Quién podrs

quitar 4 La Batalin de Lepanto por Herrera su idea cristiana
y nacional, porque el escritor adopta la forma 'de la antigua
oda heréica? Respecto 4 asuntos propios, originales de los poe-
tas mexicanos, 6 que han florecido en México, vamos 4 au-

mentar los ejemplos para ser bien comprendidos, ejemplos que.
se refleren al argumento de las composiciones, abstraceion he-

cha de su mérito ¢ falta de mérito artistico.

En el siglo X'VI, el Principe Pldcido entoné los primeros
himnos en alabanza de la deidad indigena, la Virgen de Gua-
dalupe; Balbuena describi6 la capital de Nueva Espafia en su
Grandeza meztoana, Fugenio Salazar produjo tambien algu-
nos rasgos descriptivos de nuestro pafs; Francisco Terrazas
canté Bl Nuevo Mundo,; Eslava supo localizar en México al-
gunos de sus autos sacramentales; Baavedra Guzman fué el pri-
mero que narré en verso la Conquista de Anshuac por los es-
pafioles. En el siglo XVII hubo poesfas de circunstancias, las
cuales se usaban enténces,gr que por su mismo cardcter debfan
ser originales, pues se referian 4 hechos de actualidad. Entre

_ las biograffas y descripciones en verso de la misma época, se

encusntran algunas que se refieren’ &' personas 6 lugares del
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pafs. Por otra parte, Vitlagré escribi6 un poema refiriendo la
Conguista de -Nuevo Méwico; otro Arias Villalobos narrando
'toda la historia mexicana, y un tercer poema, Betancourt, re-
lativo & la historia de la Conquista; Sigienzay Gongora, Mo-
rales Pastrana y otros mmuchos, repitieron en verso la aparicion
dela Virgen de Guadalupe, y Vela escribi6, entre otrascome-
dias, las intituladas Al Hstudiante en las Indias, Bl Aposto-
lado en Indias, y la Conquista de México. En el siglo XVIII
figuraron poesfas de circunstancias, biografias y descripciones
en verso de asuntos originales, cémo en el siglo XVIL Enel
mismo siglo XVIII escribi6 Ruiz de Leon su poema La Her-
nandia, y una descripeion en verso del desierto de los carme-
litas; Landivar su preciosa obra Rusticatio Mezicana, el padre
Anaya y otros, nuevas composiciones 4 la Virgen de Guada-
lupe. Entre las comedias de Soria se halla La Méguca mexi-
cana, y el mismo autor hizo una descripeion poética de Tehua-
can de las Granadas. ‘Ademés del poema de Ruiz de Leon, La
Conquista de Mézico, escribié otro sobre el mismo asunto, en

el siglo XVIII, el padre Castro, quien consagro igualmente su

pluma & describir en verso Antequera de Oaxaca y las ruinas
de Mitla. A principios del siglo XIX, los partidarios de la do-
minacion europea dedicaron sus poesias liricas 6 descriptivas y
narrativas & celebrar 6 referir las victorias que los espafioles ob-
tuvieron de los insurgentes. Despues de la independencia, es no-
torio que se han multiplicado en México las composiciones de
asuntos nacionales, cémo lo testifican, entre otros muchos tra-

bajos, las poesias lirico-patristicas, de Ochoa, Ortega, Tagle, Ro- -

driguez Galvan, Fernando Calderon, Quintana Roo, Alpuche,
Horedia, Valley Gallardo; los romances y dramas de Rodriguez
Galvan, Las Aztecas de Pesado, asf c6mo los Sitios y escenas
de. Orizaba g Cordoba, las Escenas del campo y de lo aldea,
del mismo autor; algunas poesfas descriptivas de Carpio y de
(Oalderon; las comedias de este tltimo A ninguna de las tres
y. Lios. Politicos del dia; varias piezas draméticas de Moreno,
Tovar, Anievas, Serdn, Gallardo y Rosas; los romances y le-
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yendas de Diaz, Villasetior y Gallardo; los sonetos e Peres’

Salazar 4 los liéroes de la independencia, y por ultimo; diver
s}as con.;plosiciones satfricas de algunos autores, que se ;eﬁerex;
4 los vicios de' nuestra sociedad. Satiricos dighos de mencio-
narse, tenemos no sélo al m4s conocido en el género; Ochoa
sino otros, cémo Zirate, Sartorio, Carpio en sus epi’gramas:
Gomez Marin en el Currutaco por alambique; Perex Salazar
en varias composiciones, ete.

N Otese que dun el sentimiento religioso ha sabido localizarse
en México, tomando color especial de la idea politica: la Vit
\g;‘en de Guadalupe, aparecida 4 un indio, y 4 la cual s.e han de-
Hlocsa(:t;elﬁ;uimerables composiciones, fué la patrona de los crio-

5, Insurgentes, de los que se levantaron contra los es-
panoles' gritando, [Viva la Virgen de Guadalupe, mueran los
%afhupmiei ]'zla. Virgen de los Remedios, aparecid'a. 4 un espa-
fol, y celebrada tambi
ok O, 68 0 Sttt bebo lmnttnt

: peos, habiendo sido
%clamada capitana-generala por uno de los vireyes, quien pus
i los piés de la imé4gen de la Virgen el baston del ’mandop y

Sobre la originalidad de algunas poesias mezicanas tloda-
}‘ia hay que agregar una observacion importante, y es que; puede
haber originalidad en un eserito aunque su asunto no sea nacio-
nal. _Un poeta lirico que expresa sentimientos particulares & in-
1316(112.1130_5, sean de la clase que fueren, es original. Un poeta
descriptvo, narrativo 6 dramético que usa argumentos exfran-
Jeros, pero nuevos, tambien es original. Véase lo que sobre
este puato hemos explicado al tratar de Catpio, lo cual puede
ap'hf:arse 4 otros poetas. Fernando Calderon, por ejem {)0 es
original al describir espontdneamente, en Kl Torneo lcial 1’1303
d? la.edad media. No hay, pues, que confandir las ide;as de ori-
ginalidad y nacionalidad, y no por el temor de imitar 4 otros
incurramos en el defecto opuesto de reducirnos'al estrecho cfy
culo del provineialismo, siendo m4s filoséfico pensar esmo loe:

antiguos est6icos: non sum wng '
: : wm angulo natus patria mea
hie mundus est. s et
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A todo lo dicho sobre poesia lirica, objetiva y dramética, en
México, agréguese el nombre de los escritores vivos G recien
muertos, que.no. han entrado en el plan de nuestra obra; pero
en quienes se ocuparin dignamente otras plumas: @ % posters
{'ardua sentenza. ‘

Tocante & los defectos formales de la poesfa mexicana, dire-
mos que esta.circunstancia tiene un limite honroso, y unadis-
culpa légica. El limite se halla recordando 4 los poetas nacio-
nales que han escrito alguna de sus obras, conforme 4 las re-
glas del arte: de tales obras hemos hablado en los lugares co-
rrespondientes de este libro, La disculpa es, que en ninguna
literatura se encuentran autores exactamente modelados 4 la
rigorosa. teorfa del arte. Tdmense en una mano los clésicos

griegos, latinos, espafioles, etc., y en la otra log comentadores,
criticos, retéricos y graméticos, y se verd que no hay autor,
por aventajado que sea, & quien no se le encuentren muchos
defectos. Viamos & comprobar esa asercion general con algu-
nos casos, los cuales evidencian la distancia que hay entre la

teorfa y la préctica. '

Baralt, en el Diccionario de Galicismos, condena la locn-
cion “bajo este punto de vista,” y sin embargo la uea, nada
ménos que en su Discurso de receperon, al presentarse ante la

Academia espafiola. Esta considera que cuyo, usado c6mo sim-

ple relativo, es un disparate, y no obstante esa opinion respe-

table, vemos que cuyo se toma en la acepeion dicha por auto-
res antiguos y modernos, tan notables cémo los siguientes.

Guevara, en su Marco Aurelio, dice: "“Nacié en Espafia, cuan-

do andaban muy encendidas las guerras de César y Pompeyo,

en cuyos tiempos muchos se fueron de Fspafia & Roma.” Cer-
véntes, en Don Quajote, se expresa asf: ““Enjugdse la boca San-
cho, y lavése Don Quijote el rostro, con cuyo refrigerio cobra-
ron aliento los espiritus desalentades:” Lo mismo usa Solis en
su Conguista de México, con bastante frecuencia. Quintana,
en'la Vida del Principe de Viana, dice: “Vino la carta de
Navarra & Corella, y la de Castilla & Alfaro, & cuya villa acu-




